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UIENEE BEFORE USING THE APPLIANCE

General warnings

WARNING: Keep vantilation openings, in the appliance enclosure
or in the built-in structure, clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, other than those recommended
by the manufacturer.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage
compartments of the appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: In order to avoid any hazards resulting from the instability
of the appliance, it must be fixed in accordance with the following
instructions:

« If your appliance uses R600a as a refrigerant (this information
will be provided on the label of the cooler) you should take care
during transportation and installation to prevent the cooler
elements from being damaged. R600a is an environmentally
friendly and natural gas, but itis explosive. In the event of a leak
due to damage of the cooler elements, move your fridge away
from open flames or heat sources and ventilate the room where
the appliance is located for a few minutes.

» While carrying and positioning the fridge, do not damage the
cooler gas circuit.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

* This appliance is intended to be used in household and domestic
applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments.
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- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential
type environments.

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

« If the socket does not match the refrigerator plug, it must be
replaced by the manufacturer, a service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

A specially grounded plug has been connected to the power
cable of your refrigerator. This plug should be used with a
specially grounded socket of 16 amperes. If there is no such
socket in your house, please have one installed by an authorised
electrician.

* This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, an authorised service agent or similar qualified
persons, in order to avoid a hazard.

* This appliance is not intended for use at altitudes exceeding
2000 m.
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Old and out-of-order fridges or frezeer

« If your old fridge has a lock, break or remove the lock before discarding it,
because children may get trapped inside it and may cause an accident.

» Old fridges and freezers may contain isolation material and refrigerant
with CFC or HFC. Therefore, take care not to harm environment when you
are discarding your old fridges.

Please ask your municipal authority about the disposal of the WEEE reuse,
recycle and recovery purposes.

Notes:

*Please read the instruction manual carefully before installing and using your
appliance. We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

*Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual
in a safe place to resolve the problems that may occur in the future.

*This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or
common use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled
and our company will not be responsible for losses incurred.

*This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling /
storing food. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing
substances except for food. Our company is not responsible for losses to be incurred
in the contrary case.

Safety warnings

* Do not connect your Fridge Freezer to the mains @\y

electricity supply using an extension lead.
* Do not plug in damaged, torn or old plugs.
* Do not pull, bend or damage the cord.

Aol sk By

» This appliance is designed for use by adults, do not allow children
to play with the appliance or let them hang off the door.

* Never touch the power cord/plug with wet hands as this could cause
a short circuit or electric shock.

* Do not place glass bottles or beverage cans in the ice-making
compartment as they can burst as the contents freeze.

(.'
» Do not place explosive or flammable material in your fridge. Place @ “

drinks with high alcohol content vertically in the fridge compartment
and make sure that their tops are tightly closed.
* When removing ice from the ice-making compartment, do not touch

it. lce may cause frost burns and/or cuts.
» Do not touch frozen goods with wet hands. Do not eat ice-cream or
ice cubes immediately after you have taken them out of the ice- =

making compartment.
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» Do not re-freeze frozen goods after they have melted. This may cause
health issues such as food poisoning.

* Do not cover the body or top of fridge with lace. This affects the
performance of your fridge.

» Secure any accessories in the fridge during transportation to prevent
damage to the accessories.

Installing and operating your fridge

Before starting to use your fridge, you should pay attention to the following points:
» Operating voltage for your fridge is 220-240 V at 50Hz.

* We do not accept responsibility for any damages that occur due to ungrounded
usage.

Place your fridge where it will not be exposed to direct sunlight.

7

* Your appliance should be at least 50 cm away from stoves, gas \
ovens and heater cores, and at least 5 cm away from electrical & g
ovens.

* Your fridge should never be used outdoors or exposed to rain. \\ //

* When your fridge is placed next to a deep freezer, there should be at
least 2 cm between them to prevent humidity forming on the outer
surface.

Do not place anything on your fridge, and install your fridge in a
suitable place so that at least 15 cm of free space is available
above it.

Use the adjustable front legs to make sure your appliance is level and stable. You
can adjust the legs by turning them in either direction. This should be done before
placing food in the fridge.

T
» Before using your fridge, wipe all parts with a solution of warm a I
water and a teaspoon of sodium bicarbonate, then rinse with T
clean water and dry. ”!..!...

Place all parts in the fridge after cleaning. IIIIQ('l
Install the plastic distance guide (the part with black vanes at iy 4
the rear) by turning it 90° as shown in the figure to prevent the 1 hH

condenser from touching the wall.

» The refrigerator should be placed against a wall with a free distance not exceeding
75 mm.

Before Using your Fridge

* When using your fridge for the first time, or after transportation,
keep it in an upright position for at least 3 hours before plugging
into the mains. This allows efficient operation and prevents
damage to the compressor.

* Your fridge may have a smell when it is operated for the first time. This is normal and
the smell will fade away when your fridge starts to cool.
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Y4BV THE VARIOUS FUNCTION AND POSSIBILITIES
Thermostat setting

* The thermostat automatically regulates the inside

temperature of the refrigerator. By rotating the knob from
position 1 to 5 colder temperatures can be obtained.
The *” position indicates that the thermostat is switched
off and no cooling is available.

* For short-term storage of food in the fridge set the knob
between the minimum and medium position (1-3).

* For long-term storage of food in the fridge set the knob
to a medium position (3-4).

Note: The ambient témperature, temperature of the freshly stored food and how often the
door is opened, all affect the temperature in the fridge. If required, change the temperature

setting.

Important note: Do not try to rotate the knob beyond the 1 position, as it will stop your

appliance.
Super switch

(If super switch is available)

* Normally set this switch to *(— position. Except when the ambient
temperature is low like in winter.(ie.below 16°C) or when the freezer
temperature needs to be maintained lower. In that case, turn the

switch to 0) position ON.
» To set super switch ON that is on the thermostat box, press the
switch down to ’position. The switch will lit.

* When the freezer compartment is cooled down to sufficient
temperature, or the weather gets hot, turn the super switch off to
save electrical consumption.

* When you first switch on the appliance, for starting a suitable cooling, the appliance
should work 24 hours continuously until it cools down to sufficient temperature.

« In this time do not open the door so often and place a lot of food inside the appliance.

If the unit is switched off or unplugged, you must allow at least 5 minutes before
restarting or re-plugged the unit in order not to damage the compressor.
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Warnings for Temperature Settings

» The ambiant temperature, temperature of the freshly stored food and how often the
door is opened, affects the temperature in the refrigerator compartment. If
required,change the temperature setting.

It is not recommended that you operate your fridge in environments colder than 10°C
in terms of its efficiency.

The thermostat setting should be done by taking into consideration how often the
fresh food and freezer doors are opened and closed, how much food is stored in the
refrigerator, and the environment in which the refrigerator is located.

Your fridge should be operated up to 24 hours according to the ambient temperature
without interruption after being plugged in to be completely cooled. Do not open
doors of your fridge frequently and do not place much food inside it in this period.

While power cut, to prevent any compressor problem you should plug out the
refrigerator. You should delay pluging in 5 — 10 minutes after you power supply. Of
you plug out the refrigerator for a reason you should wait at least 5 min to replug. It is
important for avoiding damage to refrigerator's components.

Your fridge is designed to operate in the ambient temperature intervals stated in the
standards, according to the climate class stated in the information label. It is not
recommended that your fridge is operated in the environments which are out of the

stated temperature intervals in - -
terms of cooling efficiency. Climate Class | Ambient Temperature (°C)
* This appliance is designed for use T Between 16 and 43 (OC)
at an ambient temperature within ST Between 16 and 38 (°C)
the 10°C - 43°C range. N Between 16 and 32 (°C)
SN Between 10 and 32 (°C)

Accessories
“Door Open” Indicator;

» The « Door Open » indicator on the handle shows whether the door
has closed properly or whether it is still open.

« If the indicator is red, the door is still open.

I « If the indicator is white, the door is properly closed.

» Observe that the freezer's door should always be kept closed. This
will prevent food products from defrosting; it will avoid heavy ice and
frost build-up inside the freezer and an unnecessary increase in
energy consumption.

Plastic scraper

After a period of time frost will build up in certain areas in the freezer
compartment. The frost accumulated in the freezer should be removed
periodically. Use the plastic scraper provided if necessary. Do not
use sharp metal objects for this operation. They could puncture the
refrigerator circuit and cause irreparable damage to the unit.
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Making Ice cubes:

Ice tray
Fill the ice tray with water and place in the freezer compartment.

After the water has completely turned into ice, you can twist the tray as shown below to
remove the ice cubes.

Turbo fan

* Do not block air inlet and outlet openings when storing food, otherwise air
circulation provided by the turbo fan will be impaired.
Bottle holder

In order to prevent bottles from slipping or falling over, you can use the bottle holder. This
will also help to prevent the noise made by bottles when opening or closing the door.

All written and visual descriptions in the accessories may vary according to the
appliance model.
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LUSEREE ARRANGING FOOD IN THE APPLIANCE

Refrigerator Compartment

+ To reduce humidity and a consequent increase of frost, never place liquids in unsealed
containers in the refrigerator. Frost tends to concentrate in the coldest parts of the
evaporator and will require more frequent defrosting.

» Never place warm food in the refrigerator. Warm food should be allowed to cool at
room temperature and should be arranged to ensure adequate air circulation in the
refrigerator compartment.

» Nothing should touch on the back wall as it will cause frost and the packages can
stick on the back wall. Do not open the refrigerator door too frequently.

» Arrange raw meat and cleaned fish (wrapped in packages or sheets of plastic) which
you will use in 1-2 days, in the bottom section of the refrigerator compartment (i.e.
above the crisper) as this is the coldest section and will ensure the best storage
conditions.

* You can put the fruits and vegetables into crisper without packing.
Freezer Compartment
» The freezer is intended for storing of deep-frozen or frozen foods for long periods of
time and making ice cubes.

» To freeze fresh food, ensure that as much of the surface as possible of food to be
frozen is in contact with the cooling surface.

» Do not put fresh food next to already frozen food as it may thaw the frozen food.

» While freezing fresh foods (i.e meat, fish and mincemeat), divide them in parts you
will use in one serving.

» Once the appliance has been defrosted replace the foods in the freezer and remember
to consume them in a short period of time.

* Never place warm food in the freezer compartment as it may cause frozen food to
thaw.

» Always follow the storage instructions shown on frozen food packages. If no
information is provided food should not be stored for more than 3 months from the
purchased date.

» When buying frozen foods ensure that these have been frozen at suitable temperatures
and that the packaging is intact.

» Frozen foods should be transported in appopriate containers to maintain the quality
of the food and should be placed in the freezer in the shortest possible time.

+ If a package of frozen food shows the sign of humidity and abnormal swelling it is
probable that it has been previously stored at an unsuitable temperature and that
the contents have deteriorated.

 The storage life of frozen foods depends on the room temperature, thermostat setting,
how often the door is opened, the type of food and the length of time required to
transport the product from the shop to your home. Always follow the instructions
printed on the package and never exceed the maximum storage life indicated.
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AGIEY:' M CLEANING AND MAINTENANCE

)

* Disconnect the unit from the power supply before cleaning. C;}"

N
* Do not clean the appliance by pouring water. ,

* Make sure that no water enters the lamp
housing and other electrical compo-
nents.

* The refrigerator should be cleaned periodically using a solu-
JiQn of bicarbonate of soda and lukewarm water.

jsr Clean the accessories separately with soap and
water Do not clean them in the dishwasher.

* Do not use abrasive products, detergents or soaps. After
washing, rinse with clean water and dry carefully. When you
have finished cleaning, reconnect the plugto the mains supply
with dry hands.

* Clean the condenser with a broom at least twice a
year. This will help you to save on energy costs and
increase productivity.

THE POWER SUPPLY MUST BE DISCONNECTED.
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Defrosting the Refrigerator Compartment

+ Defrosting occurs automatically in the refrigerator compartment during operation;
the water is collected by the evaporation tray and evaporates automatically.

» The evaporation tray and the water drain hole should be cleaned periodically with the
defrost drain plug to prevent the water from collecting at the bottom of the refrigerator
instead of flowing out.

* You can also clean the drain hole by pouring 1/2 glass of water down it.
Freezer Compartment;

The frost, accumulated in the freezer compartment, should be removed periodically (Use
the plastic scraper provided). The freezer compartment should be cleaned in the same
way as the refrigerator compartment, with the defrost function of the compartment at least
twice a year.

For this:

» The day before you defrost, set the thermostat dial to “5” position to freeze the food
completely.

+ During defrosting, frozen food should be wrapped in several layers of paper and kept
in a cool place. The inevitable rise in temperature will shorten its storage life.
Remember to use this food within a relatively short period of time.

+ Set the thermostat knob to position
the unit is completely defrosted.

“_n

*” or unplug the unit. Leave the door open until
» To accelerate the defrosting process, one or more bowls of warm water can be

placed in the freezer compartment.
* Dry the inside of the unit carefully and set the thermostat knob to the MAX position.
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Replacing The Light Bulb

When replacing the light of the refrigerator compartment;

1. Unplug the unit from the power supply,

2. Press the hooks on the sides of the light cover top, and remove the light cover.
3. Change the present light bulb with a new one of not more than 15 W.

4. Replace the light cover and after waiting 5 minutes plug the unit.

Replacing LED Lighting
If your refrigerator has LED lighting contact the help desk as this should be changed by
authorized personnel only.

NIl TRANSPORTATION AND CHANGING OF
INSTALLATION POSITION

» The original packages and foamed polystyrene (PS) can be retained if required.

 During transportation, the appliance should be secured with a wide string or a strong
rope. The instructions written on the corrugated box must be followed while
transporting.

+ Before transporting or changing the
installation position, all the moving objects

(ie,shelves,crisper...) should be taken out J m
or fixed with bands in order to prevent them \

from getting damaged.

@

Carry your fridge in the upright position.

Repositioning the door
« It is not possible to change the opening direction of your refrigerator door, if the door
handle on your refrigerator is installed from the front surface of the door.

* It is possible to change the opening direction of the door on models without any
handles.

« If the door opening direction of your refrigerator may be changed, you should contact
the nearest Authorised Service Agent to have the opening direction changed.
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AUSE BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE

If your refrigerator is not operating as expected, check the solutions listed below before
calling an electrician or the after sales service.

What to do if your refrigerator does not operate:
Check that:
* Your fridge is plugged in and switched on,
» The fuse is not blown and there is not a power cut,
» The thermostat setting is in the on « * » position,

» The socket is no longer functioning. To check this, plug in an appliance that you know
is working into the same socket.

What to do if your refrigerator performs poorly:
Check that:
* You have not overloaded the appliance,
» The doors are fully closed,
» There is no dust on the condenser,
» There is enough space for air circulation at the rear and side of the appliance.

If the appliance is making a noise:

The cooling gas which circulates in the refrigerator circuit may make a slight noise (bubbling
sound) even when the compressor is not running. This is normal. If these sounds are
different check that:

* The appliance is level,
* Nothing is touching the rear of the appliance,
* ltems on or in the appliance are vibrating.

If there is water in the lower part of the refrigerator:

Check that:

The drain hole for the defrost water is not clogged (use thedefrost drain plug to clean the
drain hole).

Recommendations

* In the event of a power cut, to prevent any damage to the compressor we recommend
that you unplug the refrigerator. Delay plugging it back in for 5 — 10 minutes after the
power supply returns.

* If you unplug the refrigerator for any reason, wait at least 5 minutes before plugging
it back in to avoid damage to refrigerator's components.

» The cooling unit of your refrigerator is located in the rear wall. Water droplets or icing
may occur on the rear surface of your fridge due to the operation of the compressor

. This is normal. There is no need to perform a defrosting operation unless the icing
is excessive.
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« If the appliance is not used for long time (for example during holidays) set the
thermostat knob to the « * » position. Defrost and clean the refrigerator, leaving the
door open to prevent the formation of midew and smell.

« If the problem persists after you have followed all the instructions above, please
consult to the nearest Authorised Service.

» The appliance you have purchased is designed for home use and can be used only
at home and for the stated purposes. It is not suitable for commercial or common
use. If the consumer uses the appliance in a way that does not comply with these
instructions, we emphasise that the producer and the dealer shall not be responsible
for any repair or failure within the guarantee period.

Climate Class | Ambient Temperature (°C)
T Between 16 and 43 (°C)
ST Between 16 and 38 (°C)
N Between 16 and 32 (°C)
SN Between 10 and 32 (°C)

Tips For Saving Energy

1.Install the appliance in a cool, well ventilated room , but not in direct sunlight and not
near a heat source (radiator, cooker.. etc). Otherwise use an insulating plate.

2.Allow warm food and drinks to cool down outside the appliance.

3.When thawing frozen food, place it in the refrigerator compartment. The low
temperature of the frozen food will help to cool the refrigerator compartment when it
is thawing. This will help to save energy. If the frozen food is put out, it results in a
waste of energy.

4.Cover drinks or other liquids when placing them in the appliance Otherwise humidity
increases in the appliance. Therefore, the working time gets longer. Also covering
drinks and other liquids helps to preserve smell and taste.

5.Try to avoid keeping the doors open for long periods or opening the doors too
frequently as warm air will enter the cabinet and cause the compressor to switch on
unnecessarily often.

6.Keep the covers of the different temperature compartments (crisper, chiller ...etc )
closed

7.Door gasket must be clean and pliable. Replace gaskets if worn.
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PART. 7. THE PARTS OF THE APPLIANCE AND THE
COMPARTMENTS

Rch N /1 2

12

This presentation is only forinformation about the parts of the appliance.
Parts may vary according to the appliance model.

A) Freezer compartment 6) Crisper

B) Cooler compartment 7) Levelling feet

1) lce tray 8) Kick plate

2) Plastic ice scraper 9) Bottle shelf

3) Turbo fan 10) Door shelf 12) Thermostat box
4) Refrigerator shelf 11) Egg holder 13) Lamp switch

5) Crisper cover
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Plastikschaber

Nach einiger Zeit sammeln sich Eisriickstande in Teilen des
Gefrierfachs an. Das im Gefrierfach anfallende Eis sollte regelmaRig
entfernt werden. Verwenden Sie falls erforderlich den mitgelieferten
Plastikschaber. Verwenden Sie dazu keine scharfen oder spitzen
Metallgegenstéande. Diese kdnnten den Kihlkreis verletzen und zu
irreparablen Schaden am Gerat flhren.

Eisschale
 Eisschale nur zu Dreiviertel mit Wasser flllen und gefrieren lassen.

» Die Eiswirfel 16sen sich aus der Schale durch Verwinden oder wenn die Eisschale
kurze Zeit unter flieRendes Wasser gehalten wird.

Wenn Ihr Produkt mit dem Turboventilator ausgestattet ist
Turboventilator

Blockieren Sie nicht die Luuftein- und -auslasse durch eingelagerte Nahrungsmittel.
Dies wirde die vom Turboventilator bereitgestellte Luftzirkulation beeintrachtigen.

Flaschen-Halterung (Bei bestimmten Modellen.)

Damit die Flaschen beim Offnen und SchlieRen der Tir nicht umfallen kénnen, kann man
sie mit dem Flaschenhalter sichern. Dieser verhindert auch stdorende Gerausche beim
Offnen der Tir.

Die Bilder und Beschreibungen der Zubehérteile kann
Je nach Kiihlschrankmodell variieren.
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1|93 AUFBEWAHRUNG VON LEBENSMITTEL
Kiihlschrank

* Um zu vermeiden, daR die Feuchtigkeit ein Abtauen fordert, sollte man Flissigkeiten
zugedeckt in den Kuhlschrank stellen. Der Reif neigt namlich dazu, sich in den
kaltesten Punkten des Verdampfers zu konzentrieren und férdert das Abtauen.

+ Stellen Sie niemals warme Lebensmittel in den Kihlraum, die Guter missen vor
dem Verstauen auf Raumtemperatur abkiihlen. Plazieren Sie die Lebensmittel so,
dal} eine hinreichende Beliftung im Kuhlteil gewahrleistet ist.

» Bringen Sie keine Gegenstande in Kontakt mit der Rickwand des KiihIschrankes,
da diese daran anfrieren kénnen. Vermeiden Sie haufiges Offnen der Tir.

* Um die besten Frischhaltebedingungen von Fleisch und gereinigtem Fisch (in
mehreren Lagen von Papier oder Plastikfolien gewickelt) zu erzielen, sollten diese
im kaltesten Teil des Kuhlschrankes verstaut werden. Dieser befindet sich auf dem
Glasabsatz des Gemiusekastens. Es versteht sich jedoch, dal Fleisch und Fisch
nicht langer als 2 Tage aufbewahrt werden kann.

» Obst und Gemuse kénnen ohne Verpackung im Gemdusefach aufbewahrt werden.

Gefrierfach

» Das Gefrierfach wird zur langfristigen Aufbewahrung von Lebensmitteln und zur
Herstellung von Eiswirfeln genutzt.

» Achten Sie drauf, daBd die einzufrierenden Lebensmittel mit der gréReren Oberflache
auf der Gefrieroberflache liegen.

» Bereits eingefrorene Lebensmittel so lagern, dall sie nicht mit den neu
einzufrierenden Packungen in Beriihrung kommen. Dies kdnnte ein leichtes Auftauen
bewirken.

» Die Ware portionsgerecht fiir Ihren Haushalt abpacken und einfrieren.

» Ware, die wahrend des Abtauens des Gefrierfaches im Kihlschrank aufbewahrt
wurde, muss nach wieder Einlagerung im Gefrierfach so schnell als méglich verzehrt
werden. Temperaturerhdhungen verringern die Aufbewahrungsdauer der
Lebensmittel.

» Stellen Sie niemals warme Lebensmittel in das Gefrierfach. Diese wiirden bereits
eingefrorene Kost auftauen.

» Bei Lagerung von Tiefkiihlkost ist die vom Hersteller angegeben Lagerzeit unbedingt
einzuhalten. Enthalten diese keine Informationen, sollte die Lagerzeit von 3 Monaten
ab Kaufdatum nicht Gberschritten werden.

» Achten Sie beim Kauf von Tiefkiihlkost auf eine sachgerechte Verpackung und
Lagertemperatur.

« Tiefktihlkost sollte in einer Kiihltasche transportiert werden und so schnell als méglich
in das Gefrierfach gebracht werden.

+ Sollte die Verpackung von gefrorenen Gitern feucht und aufgeblaht sein, kann man
von einer unsachgemaflen Lagerung und einem Verderb des Inhaltes ausgehen.

* Die Lebensdauer von eingefrorenen Lebensmittel hangt von verschiedenen
Faktoren ab: der Umgebungstemperatur, Thermostatposition, haufigem Tir6ffnen,
Beschaffenheit der Lebensmittel und den Transportbedingungen vom Geschéft bis
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nach Hause. Beachten Sie immer die Herstellerinformationen und uberschreiten
Sie niemals die angegebene Lagerzeit.

» Hinweis: Ist das Gerét in Betrieb und die Gefrierfach-Tur wird gedffnet und wieder
geschlossen, saugt sich die Dichtung so stark an, daR sich die Tur fur kurze Zeit
erschwert 6ffnen lasst. Dies ist kein Grund zur Sorge, es sorgt dafiir, daf3 die Tur gut
verschlossen ist. Nach einer Stabilisierungsphase ist die Tur wieder leicht zu 6ffnen.

LIZIC 3 REINIGUNG UND PFLEGE

» Grundsatzlich vor dem Reinigen Netzstecker ziehen bzw. (-‘\
Sicherung abschalten . >

Y

» Giellen Sie kein Wasser in das Gerat.

» Zur regelmafigen Pflege eignet sich lauwarmes Wasser mit
einem leicht desinfizierendem Reinigungsmittel
(Handspulmittel).

» Das Zubehor separat mit Seifenwasser reinigen.
Diese dirfen nicht in der Spililmaschine
gewaschen werden.

» Benutzen Sie keine saurehaltigen Putzmittel bzw. chemische
Losungsmittel. Nach der Reinigung mit klarem Wasser
nachwischen sorgféltig trocknen. Nach der Reinigung kann das
Gerat mit trockenen Handen wieder angeschlossen werden.

* Um Energie zu sparen und die Produktivitdt zu erhalten
sollte der Kondensator (Riffelblech auf der Ruickseite)
mindestens 2 x jahrlich mit einem Besen gereinigt
werden.
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Abtauen
Kihlteil;

* Wahrend das Gerat lauft, taut es sich automatisch ab. Das Tauwasser wird in der
Verdunstungsschale gesammelt und verdampft automatisch.

» Tauwasserablaufrinne und Ablaufloch im Kihlraum haufiger reinigen, damit das
Tauwasser ungehindert ablaufen kann. Benutzen Sie hierfir einen geeigneten
spitzen Gegenstand.

+ Sie kénnen auch ein %2 Glas Wasser in das AbfluRrohr giellen.

Gefrierfach ;
Entfernen Sie regelmafig die entstandene Reifschicht. Benutzen Sie hierfir den
Plastikschaber. Reinigen Sie das Gefrierfach mindesten 2 x jahrlich, wie bereits im Kiihlteil
beschrieben.

Abtauen:

» 1 Tag vor dem Abtauen, Thermostat auf “5” Position stellen, um die Guter komplett
einzufrieren.

» Gefriergut in Zeitungspapier einschlagen und an einem kiihlen Ort aufbewahren,
bis das Gerat abgetaut ist. Durch die extreme Temperatursteigerung verkirzt sich
die Lebensdauer der Giiter, sie sollten deshalb schnellst moglich verzehrt werden.

+ Stellen Sie das Thermostat auf « + » Position oder ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose. Geratetur wahrend des Abtauvorganges offen lassen.

* Zum Beschleunigen des Abtauvorgangs einen oder mehrere Topfe mit heiRem,
nicht kochendem Wasser in das Gefrierfach stellen.

» Das Gefrierfach griindlich trocknen und das Thermostat auf Max. Position stellen.
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Wechseln der Glithlampe
Wenn Sie die Gliihlampe aus dem Kiihlteil wechseln wollen:
1. Netzstecker aus der Steckdose ziehen
2. Lichtdeckel durch Driicken der seitlichen Haken entfernen.
3. Tauschen Sie die defekte Gliihlampe gegen eine Neue aus (max. 15 W)

4. Setzen Sie den Lichtdeckel wieder ein und warten Sie 5 Minuten bis Sie das Gerat
wieder einschalten.

LED-Beleuchtung auswechseln
Falls Ihr Kihischrank eine LED-Beleuchtung hat, wenden Sie sich an den Helpdesk, da
sie nur von autorisiertem Personal ausgewechselt werden sollte.

1| TRANSPORT UND STANDORTANDERUNG

+ Die Originalverpackung inkl. Schaumteile kann fur zukUnftige Transporte aufbewahrt
werden (optional).

* Fixieren Sie den Kiihlschrank mit solider Verpackung, Bandern oder starken Schniiren.
Beachten Sie auch bei einem erneuten Transport die Transporthinweise auf der

Verpackung.

* Nehmen Sie alle beweglichen Teile N

(Einschibe/Regale, Zubehorteile, (\\\

Gemiseschalen) etc. aus dem ~:\? /[m

Kihlschrank oder fixieren Sie diese mit
Klebeband, wenn Sie den Kihlschrank
umstellen oder transportieren.

Achten Sie darauf, den Gefrierschrank nur in
aufrechter Lage zu transportieren.

Wechsel des Tiiranschlags

+ Es ist nicht méglich, die Offnungsrichtung lhrer Kiihlschranktiir zu dndern, wenn die
Tirgriffe auf Inrem Kihlschrank an der Vorderseite der Tir installiert sind.

« Es ist méglich, bei Modellen ohne Griffe die Offnungsrichtung zu &ndern.

« Wenn die Tir Offnungsrichtung Ihres Kiihischranks geéndert werden kann, sollten
Sie sich an den nachstgelegenen autorisierten Service wenden, um die
Offnungsrichtung zu &ndern.
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L1393 BEVOR SIE DEN KUNDENDIENST RUFEN

Ihr Gerat ist so konstruiert und hergestellt, dal® Stoérungsfreiheit und lange Lebensdauer
gegeben sind. Sollte dennoch wéhrend des Betriebs eine Stérung auftreten, so wenden
Sie sich bitte an die nachste Kundendienststelle. Priifen Sie vorher jedoch, ob die Stérung
evil. auf Bedienungsfehler zuriickzufihren ist, denn in diesem Fall missen Ihnen auch
wahrend der Garantiezeit die anfallenden Kundendienstkosten berechnet werden.
Folgende Stérungen kénnen Sie durch prifen der méglichen Ursachen selbst beheben :

Das Gerat lauft nicht
» Stromausfall

» Die Hauptsicherung ist ausgefallen
» Das Thermostat steht auf Position « * »

+ Die Sicherung der Steckdose ist nicht in Ordnung. Prifen Sie dies, indem Sie ein
anderes Gerat an der selben Steckdose anschlieRen.

Die Gefrierraumtemperatur ist nicht ausreichend tief

» Das Gerat ist Uberladen

+ Die Tiren sind nicht korrekt verschlossen

+ Staub auf dem Kondensator

+ Die Be- und Entluftung ist nicht in Ordnung. Das Gerét steht zu nah an einer Wand
oder Gegenstand.

* Die Gerausche sind zu laut

» Stromungsgerausche im Kaltekreislauf sind nicht zu vermeiden. Wenn sich das
Gerausch verandern sollte, priifen Sie folgendes:

+ Steht das Gerat fest auf dem Boden ?

» Werden nebenstehende Mobel oder Gegenstdnde von dem laufenden Kihlaggregat
in Vibration gesetzt ?

* Vibrieren auf der Gerateoberflaiche aufgestellte Gegenstande ?

Wasser befindet sich im unteren Teil des Kuhlteils
AbluBrohr ist verstopft. Reinigen Sie das AbfluBloch.
Hinweis
» Das Kuhlsystem befindet sich in der Riuckwand des Kihteils, um ein verbessertes
Aussehen zu erhalten. Je nach dem , ob der Kompressor lauft, entstehen
Wasserperlen oder eine Reifschicht auf der Wand. Kein Grund zur Sorge, das ist
normal. Nur bei einer GbermaRig dicken Schicht auf der Wand empfiehlt es sich
das Gerat abzutauen.
* Wenn das Gerét fur langere Zeit auRer Betrieb gesetzt wird (z.B. wahrend den
Sommerferien): Gerat ausschalten, Netzstecker ziehen. Geréat reinigen und die Tur
geodffnet lassen um Geruchs- und Schimmelbildung zu vermeiden.
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Tipps zum Energiesparen
1- Stellen Sie das Gerat in einem kuhlen, gut beliifteten Raum auf, jedoch nicht in
direkter Sonneneinstrahlung oder neben Hitzequellen (Strahler, Herde etc.).
Verwenden Sie andernfalls eine isolierende Trennwand.

2- Lassen Sie warme Speisen und Getréanke ganz auskuhlen, bevor Sie sie in das
Gerat geben.

3- Geben Sie gefrorene Nahrungsmittel zum Auftauen in das Kihlfach. Die tiefe
Temperatur der gefrorenen Nahrungsmittel unterstitzt wahrend des Auftauens die
Kuhlfunktion im Kihlteil. Dies spart Energie. Werden die Nahrungsmittel auerhalb
des Gerats aufgetaut, wird Energie verschwendet.

4- Getranke und flissige Speisen mlssen verschlossen werden, wenn sie in das
Gerat gegeben werden. Andernfalls steigt die Feuchtigkeit im Gerat an. Die Arbeitszeit
der Kuhlung verlangert sich dadurch. Durch das VerschlieBen wird aufRerdem die
Geruchsbildung verhindert.

5- Offnen Sie die Geratetiir immer nur méglichst kurz, wenn Sie etwas hineingeben.

6- Halten Sie auch die Deckel der verschiedenen Kihlfacher im Kihlteil immer
geschlossen (Crisper, Kiihlfach etc.)

7- Die Tirdichtung muss stets sauber und flexibel gehalten werden. Tauschen Sie
abgenitzte Dichtungen aus.
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L3I A BAUTEILE UND VORRATSFACHER

Diese Abbildung dient lediglich der Veranschaulichung.
Die Teile und Komponenten kénnen je nach Modell variieren.

. 6) Gemisefach

‘;‘; fuﬂ:f“rf“h 7) Verstellbare Fiife
8) FuR Teil

1) Eisschale 9) Flaschen Fach

2) Kunststoff-Eiskratzer 10) Butter Kase Fach

3) Turboventilator 11) Eier Halter

4) Kdihlteil Rost 12) Thermostat Deckel

5) Glasregal 13) Licht Schalter
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